198 stevilka.

Ljnbljana, v sredo 31. avegusta.

XXV. leto, 1892,

obOVENDRI NAR(

i “ - .
fimbaja veak dan mveder, izimii nedelje in pra=znike, ter velja po pofiti prejeman za avstrn—ogerntn deZele za vse leto 16 gld., za pol leta 8 gld., =za detrt leta 4 gld, za jeden

mesec 1 gld, 40 kr, — Za Ljubljana bréz pofiljanja na dom sa vse leto 13 gld., sa etrt leta

1d. 80 kr., za jeden mesec 1 gld, 10 kr, Za posiljanje na dom raduna se po 10 kr.

na mesec, po 30 kr, za fetrt leta, — Za tuje deZele toliko ved, kolikor poltnira znala,
Za osnanila pleduje se od fetiristopne petit-vrste po 6 kr., de se ounanilo jedenkrat tiska, po b kr.,, &e se dvakrat, in po 4 kr,, de se trikrat ali vetkrat tiska,
- Rokoiwini se ne vradajo. — UredniBtvo in upravniétvo je na Kongresnem trgu &t. 12,

Dopisi paj se izvolé frankirati.
Upravonibitva naj se blagovo

ijo poBiljati naro&nine, reklamacije, oznanila, t, j. vee administrativne stvari.

Val.udo na narotho.

Slavno p. n. obéinstve uljudno vabimo na
novoe narodbho, stare gospode naroénike pa, ka-
gerim bo potekia koncem mesecn naroémninas,

prosimo, da jo o pravem ¢éasu ponové, da posi-
ljanje ne preneha in dn dobé vee dtevilke.

»SLOVENSKI NAROD*

velja za Ljubljans ke naroénike bresz posilja-
nja na dom:
Veme leto . . . gld. 13— | Ceirt letan . . gld. 3:30
Pol leta . .. ss 650 | Jeden mesec. s 1°10
Za poilljanje na dom se raéuna 10 kr. na mesec,
30 kr. za déetrt leta.
S pofilljanjem po poiti veljn:
Vese leto ., . gld.15'— | Cetrt lets . . . gld. 4-—
Pol leta ... ,3 8 —|Jeden mesee . , 140
™ Naroiéuje se lahko z veakim dnevom, a h
kratun se mora poslati tudi naroénina, drugadée
se ne oziramo na dotiéno narodilo.

Upravnistvo ,,Slovenskega Naroda“,

Slovensko ugiteljisce.
Z Dolenjskega, 29. avgusta [[zv. dop.]

Ako bi bile normalne razmere na Slovenskem,
imeti bi morali Slovenci v izobraZenje utiteljukega
naraSéaja ve& slovenskih uliteljist. Za slovenski
Stajer naj bi bilo v Celji ali v Mariboru slovensko
mozko in Zensko uéiteljiSte,  na KoroSkem naj bi
bile vsaj slovenske paralelke na ondotnem nemikem
utitelji§¢i in na Kranjekem bi morali imeti poleg
popolnega slovenskega moskega utiteljista tudi po-
polno Zensko utiteljsko pripravnico s slovenskim
utnim jezikom. Toda Slovenci smo jako prikrajani.
Ce hoZemo, da so uadi sinovi vsaj nekoliko po-
uevani v pasem jeziku na katerem utiteljiddi, mo-
ramo jith poslati v dalijni Koper, kjer se vsaj v
nizjih razredih bolje ozira na materio§tino, nego na
nemstino. Za utiteljske gujenke je pa zopet jedino
le v Gorizi Sola, kjer se toliko u&1 v sloven3tini,
kolikor v Kopru. Povsodi drugod pa previaduje
nemstina, in to tuko moéno, da se morajo slovenski
pripravoiki in pripravnice pemitine posluZevati celd
pri praktitnibh nustopith. Ugiteljid¢a v Celoveu in
Gradeu so nemdka, Mariborsko prav take. Vender
nas gledé Mariborskega to tolaZi, da na tem zavodu
deluje utitelistvo, ki j8 po svaji velini zmoZno tudi

sloven&éine. Razmere na Ljubljanekih utitelji§tih so
pa take, da se % njimi z nparodvega stalifta kar
ni¢ pohvaliti ne moremo. Res je tudi na tej Soli
nameStenih nekaj motij, ki so sloven3tine popolnem
zmo’ue, ali Statut sam z ufnim naértom in nem-
tkim ulnim jezikom za veliko vetino predmetov je
tak, da moramo Slovenci tirjati, naj se poleg Ze
obstojetib uéiteljis¢ v Ljubljani in drugod usta-
novi na Slovenskem Se &isto slovensko uti-
teljiSte. Da v sedanjih razmerah kar ni¢ upanja
pi, da bi nam vlada ustanovila slovensko utiteljidte
za kranjsko, korodko in &tajersko deZelo, o tem raz-
sodnim domoljubom ni treba pripovedovati, — Bgaj
88 nam niti potrebne slovenske knjige, spisane od
glovenskih uliteljev (Gabrdek, dr. Kos, Zupandéic)
pa potrdé. Zato je treba mam Slovencem misliti in
na to delati, da si ustanovimo privatnmo udli.
teljid¢e slovensko. Druzba sv. Cirila in Me-
toda bi bila v prvi vrsti pripravljena, pospefevati
ustanovitev takega zavoda, Darovali bi v ta namen
tudi Slovenci §e marsikatero svoto, zlasti nadi de-
narni zavodi. Podpore je pritakovati tudi od kranj-
skega deZelnega zbora. Za ustanovitev takega mo-
fkega utiteljista pa ne predlagamo bele Ljubljane,
Glavno mesto bi bilo predrago za takov zavod, ka-
teri ne bi mogel dobivati prevelikih podpor. LoZje
bi se ustanovilo — po na%ib neodlofilnih mislih —
privatno slovensko udliteljiste v malih mestib, ka-
korini ste Novomesto, KrZko, kjer miso draga sta-
novanja, kjer bi se prostori za modko utiteljiiCe
(n. pr. v Krikem Solskem poslopji) po ceni dobili
in kjer je veliko profesorjev ia uditeljev, ki bi po-
magali na utiteljif¢i poutevati, ne da bi bilo treba,
namedtati veliko privatnih utiteljev. To vpraSanje
go na pr. Kriki uditelji Ze premiSljevali in utegnejo
morebiti resno prifeti resevati je. Porotali bodemo
o tem prili¢no,

Politicni razgled.
Notranje dezele.

V Ljubljani, 31. avgusta
Ceski minister.

Clanek pMontags- Revue* o novem ¢eikem mi-
nistru spravil je to ret zopet v razgovor. ,Narodni
Listy“ pravijo, da narod feSki ne mara ministra,

ki je samo na papirii, v ministerstvu pa nima ni
kakerfnega upliva. Ceski parod tirja svoje lastno
tedko ministerstvo v Pragi, ki bodi odgovorno samo
tedkemu deZ. zboru tako, kakor je sedaj na Oger-
skem, Narod vé, da je éesko driavno pravo veaj
toliko vredno, kakor ogersko. PriSel bo dan, ko bo
Avstrija to pripoznala, Grof Taaffe naj ne uzali na-
roda in to bi sturil, te posadi na mesto PraZzakovo
ministra, ki je voljan izdati Celko drzavno pravo.
o Politika® pravi, da je ce3ki minister institucija,
katero treba loéiti od premenljivega parlamentarnega
polozaja. Usoda te8kith man)Sin dala bi ministru
dovolj dels, Jamstvo za uspelno delovanje pa ne
more nih&e dati, ¢e se prej ne refijo naleloma vsa
vaZoa politiGoa vpradanja. To more storiti jedino
grof Taaffe. Voditi mora svojo politiko tako, da se
ne bo Cehov ogibala in vodila naravnost v nemski
tabor. Narod ¢eiki je ravnoduSno gledal prazni stol
tedkega ministra, ker vé, da bi moral kdo na
njem sedeti in ker vé da s mu godi kriteta krivica.

Novi deielni glavar bulkovinski.

Kakor smo %e v&eraj porotali na kratko ime-
novan je deZelnim glavarjem za Bukovino drZavni
in deZelpi poslane¢ Joan Lupul. Poslane¢ Lupul
je tlan Hohenwartovega kluba in se priSteva mnaj-
zmernejdim zastopnikom rumunstva v drZavnem
zboru. Njegovim namestnikom imenovan je nemsiki
liberalec dr. JoZef Rott, katerega mesto je zavze-
mal v prejSnjem de% zboru bukovinskem Malorus
dr. Volny Grof Trafle je torej zopet, kolikor je
bilo mogote, ustregel Zeljum nemsSkih liberalcev.

Nemski liberalei,

Levitarski listi toZijo, da je v stranki zopet
zaviadal nekak pesimizem, da poslanci nit pravegra
dosegli niso in da je =zrulena jedinost ker se )e
prepustil Dunajski mandat Kronawettru ,Deutsche
Ztg.® nusvetuje novo organizacijo stranke, a vodi-
tel)i menda nedejo o tem nié sliSati, zlasti ker tako
dosti laglie vodijo stranko po svoji volji brez kon-
trole. Sicer pa je program sklenjen v Hietzingu in
gedaj Ze pozablijen in tako bi se godilo tudi dru-
gemu. Kar nima notranje Zivijenske sile, naj se
organizuje kakor koli, vzdrZati se ne more.

Ynanje driave,
Srbske razmere.

Srbski ministerski predsednik imel joe z nekim
sotrudnikom ,Fgyetertes-a“ dalj8i pogovor v ka-
terem se je jako ugodno izrekel o sedanji situvaciji
v Srbiji, tozii pa, da avstro-ogerski listi obsojajo
novo ministerstvo ne fakajof, kakZno bo delovanje
njegovo, Liberalni program pomeni napredek in red.
Radikalei spravili o dezelo v nesreto, pokopali tla
zakonom in zavozili 8 svojo notranjo in vnanjo po-

~ LISTEK.
Milanska zarota.

Zgodovinska povest.
(Dalje.)
II. Zloégin.

Olgiati ni Se zavriil, ko se v bipa duri odpro
in v dvorano stopi Filippo, bled kakor smrt. Hoted
k plemenitaema, zgrudi se sredi dvorane na tla.

»Filippo, kaj je?* zakriti Olgiati prestrasen.

» B, E mi-li-ja* jeti Filippo.

»Kaj je z Emilijo? Govori.*

»O signor, nesreia, velika nesreta.“

»Govori, starec govori!“

pPrisla je domov.“

»Da, iz cerkve, kamor je bila popoludan &la.
To vendar ni nesrea.“

prridla ni iz cerkve® jeclja Filippo solznih
oli, ,prisla je iz . . . . .“ beseda mu ugasne.

»Odkod ? Govori!*

»Pridla je iz palate Galeazze Muriae® odgo-
vori mrtvim glasom cvesti sluga.

Spisal Lajod.

o1z pulate voj-vo-de“. Kakor ranjen lev plame
Olgiati kvisku. ,Govori Filippo, govori! Povej vse,
te ne te zadavim® kri¢i kakor brezumen; obraz mu
je prepadel in Zivot tresel kakor onemogel trs v
vetru.

. Kakor vaSa ekscelenca ve®, pritne Filippo
»3la je sigonorina v cerkev sv. Ambroza., Spremljal
jo je streza] Francesco. V mraku se povrneta proti
domu. A mej potjo napadejo ju naSemljeni moZje,
zaveZejo jima ofi ter ju poloZe pa voz, ki je stal
v sepci bliZznje hife. Francesco je iz nekaterih besed
naemljencey posnel, da ju peljejo v palato Galeazze
Mariae. Tako je tadi bilo. TFrancesca zo zaprli v
temno sobo ter mu pretili 8 smrtjo, te skula uteti
ali kritati. Fruncesco je moltal in &akal, kaj lode,
nevedé, kje je signorina. Crez nekaj ur pridejo na-
Semljenci zopet ter ga odvedo k vozu, ki je Sakal
pred palato. Tu je %e bila signorina Emilija. Vi-
diti je ni mogel, ker je imel zavezane ofi, a &ul je
tiho ihtenje. Voz naglo zdréi, ter se kmalu ustavi.
Vzeli so signorino in ['rancesca raz voz ter jima
tudi roke odvezali, ,Spremi tvojo gospodarico do-
mov*, dejul je jeden — na to se je voz hipoma
odpeljal. Ko si Francesco sname zavezo raz odi,

spozna, da je pred cerkvijo sv. AmbroZa, kjer sta
pred kratkim molila. Poleg njega je stala signo-
rina vsa objokana in raztrgana, kakor po prestanem
hudem boji.

»Pojdiva domov¥, velela je Emilija. Mej potjo
jo vedno nekaj mrmrala, tesar pa Francesco ni
mogel razameti Prifed§i domov, §la je sigouorina v
s8vojo sobo, a I'rancesco taka pred durmi.®

Jokajot kontal je Filippo.

Olgiati je mej pripovedjo moléal; stal je ka-
kor okamenel. Kréevito je stiskal pest, prsa so se
mu dvigale kakor razburjeni morski valovi, — a
glasu ni dal, trpel je grozne muke,

Tudi Visconti ni govoril, — vsaka tolaZba
bila bi zaman. Dobro poznavajo¢ zverinske strasti
Milanskega vojvode slutil je grozno zlodejstvo.

Ko je Filippo nehal govoriti, hitel je Olgiati
k durmi.

»Kam Girolamo ?* vpra3a Visconti.

»K njej Emiliji* odgovori votlo Olgiati.
lippo, svéti.*

Vai zapuste dvorano ter gredo po dolgem
prehodu: Filippo z bakljo v roki naprej, za njim

» Fli-



litiko. Davki niso bili pravitno razdeljeni, zaostanki
80 ogromni. Novo ministerstvo sicer ne bo kmet-
skemu stanu dajalo privilegij, skrbelo pa bode zanj,
odpravilo monopole in zadostilo tirjatvam upoikov.
Glede volitev rekel je Avakumovié, da bi mne bil
prevzel predsedstva. &a bi ne bil prepritan, da bodo
zmagali liberalei. Ce pa bodo dobili radikalci ve-
tino, udalo se' bode ministerstvo volji narods. Gledé
kraljice Natalije' rekel je ministerski predsednik, da
ge doslej ni zgodilo mitesar, a ge bi pridlo to vpra-
janje na vrsto, delali bi liberalci tako, kakor w0
zahtevali, da naj dela radikalna vlada.
Iz Vatikana.

,Indépendence Belge“ nazosnja, da so vati-
kanski krogi kaj neugodoo preseneteni, da je Olo-
mudki nadS%of kardinal Fiirstenberg zapustil svoje
imetje, okoli 30 milijonov gld. siromakom bjegove
dijeceze in we papetu. Uzrok je baje to, ker po-
kojni kardinal, ki je prejSnja leta daroval- po
100.000 gld. na leto, ni bil zadovoljen z nadinom,
kako se porabljsjo milodari in ni odobraval politike
papezeve glede trojne zveze. PapeZ jej je nasproten
zato, ker baje garantira Italiji nedotakljivost seda-
njega ozemlja in Rim,

Francoski generalni soveti
kontali so svoja posvetovanja. V tistih sovetih, kjer
imajo monarbisti ali socijalisti vetino, bile so tudi
male demonstracije. Posebno zanimanje je vzbudil
govor poslanika v Londonu, Wadingtona, ki je pa-
glatal, da so se zadnje leto oklenili republike mnogi
elementi, ki 8o ji doslej nasprotovali. Uzrok temu
je patrijotitno tustvo potem pa zaupanje, ker je
republika pridobila zaveznika, ¢&igar popularnost je
v Francozih tolika, kakor je njega mod v Evropi.
Tudi to je pripomoglo, da se je pape% odlotno iz
rekel za republiko in tako razprsil nezaupanje, ki
je vladalo %e v nekaterih krogibh do republike.
Ustanele v Maroku.

Iz Madrida se porota, da je sultanova vojska
kontno venderle premagala ustade. Pri Augherasu
bila se je bitka. PoraZzeni ustadi beZali so v goloih
na morje. Sultanovi vojaki osvojili so ustasko tabo-
ridte, je oplenili in poigali nekatere vasi. Vodja
ustaev Haman pobegnil js v gore, kjer ga zasle-
dujejo, Sodi se, da je 8 to zmago upiten in za-
dulen ves upor.

Dopisi.

Od Save npa Gorenjskem 28. avgusta.
[Izv. dopis.] V nedeljo 21. t. m. prisli sta gasiloi
drustvi z Dovjega in s Kranjske gore obiskat ga-
gilno drudtvo na Savi. Prifli sta skoro nepriéako-
vano, a vender 8o ju Savski gasilei pa kolodvoru
¢éakali in prav uljudno sprejeli. Po obi¢ajnem po-
zdravu odkorakala so drultva pod poveljstvom svojih
putelnikov v gostoljubno gostilno gospe Koval na
Savi poleg tovaree. Po kratkem odmoru in malem
pokreptanji s hladoim pivom, ki je v tako hudi
vrotini kaj dobro disalo, ogledali so si gostje to-
varno, katero jim je s posebno uljudnustjo razkazal
nateloik Savskega gasilnega drustva g. Poch. Pokazal
je tudi, kako ima tovarua prirejeno vodno mot, s katero
zamore brez brizgalne bodi si ob sobotah, ko delavci
tovarno zapuste, ali pa ob fasu ogonja z obilo mnoZino
vode Skropiti vso tosvarno ter razkazal tudi gasilno
shrambo 2z gasilpim orodjem. Re& moramo, da
imajo tamkaj vse v takinem redu, da mslo kje
tako. Gasilei zapustivdi tovarno, razvrslili so se in
korakali z godbo na &elu na Jesenmce v gostilno g.
Sraj-a. Da bi bilo vse bolj jednotno, ponudili so
Doviki in Kranjsko gorski gasilei natelniku Savs
skega gasilnega drudtva g. Pochu, poveljstvo, a ta
jo iz prijaznosti to ponudbo odklomil. PriSedsi na

Olgiati in Visconti — kakor pogrebei. Pred nizkimi
vratmi obstavejo. Olgiati potrka, Nihie se ne oglasi.
Potrka 8e jedenkrat — nobenega glasu. Prime za

kljuko ter odpre vrata. Soba je bila temna. ,Iilippo,
8véti!“ Nobenega ni bilo videti. Pag — tum na po-
stel)i je leinlo Zensko truplo, oble&eno v svilnato,
a raztrgano obladilo — bila je Emilija.

Olgiati stopi k njej ter jo prime za roko, a
z glasnim krikom odskoéi, roka je bila mrzla ko
led in obraz bled ko smrt: KEmilija je bila mrtva.

»Emilija, Emilija¥, klite Girolamo, ,Signorina*
Visconti in Filippo, a zaman: Emilije ni bilo vet;
nje dub plaval je Ze v nebelkih viSavah,

Girolami zapazi bel listiZ v roki Emilije,
hlastno ga vzame, bere ter se z obupnim krikom
brezvesten zgrudi na tla.

Na listku je bilo brati:

»Caro Girolamo !

Oropana svoje tasti puv Galeazzo Mariji, ne
morem Ziveti vel. Zastrupila sem se. Zadnji pozdrav
Tebi in mojemu zarotencu Andreji Lampugnani.
Mastujta me, Tolaki mater. Tvoja Emilija.*

(Dalje prih,)

vrt g. Sraja posedlo se je vea moitvo okrog miz in
se prav prijateljsko razgovarjalo, izvrsina godba
pa nas je razveseljevala z dobrim sviranjem. Da
pri tem tudi Wi maunkelo umestaih sapitoic ra-
zume se samo ob sebi. Prehitro minul je Zas, ki je
bil odloden za odbod. Odbajaje na kolodvor, spre-
wili so Saviki ognjegasci = godbo svoje goste-so-
sede. Slovo je bilo prav prijateljsko in sploino se
je tula Zelja, da se zopet kmalo kje snidemo.

Za tako prijateljski vzprejem, za uljudoo ras-
kazovanje tovarme, za godbo, ki je vse rsmveselje-
vala, bodi izretena prav srina zahvala Savskemu
gasilnemu drultva, posebno pa gosp. Péchu. Na
avidenje!

Prvi slovenski katoliski shod v Ljubljani.
V Ljubljani, 31. avgusta.

Véeraj dopoludne in popoludne zborovali so
posamni odseki katoliskega shoda, bodisi v rokodel-
skem domu, bodisi v semeniséi ali pa na streli§éi.
Pretresovali so dotitne, po pripravljalnem odboru
predloZzene natfrte. Posebnih prenaredeb ni bilo, Se
manj posebnih dopolnil. UdeleZba je bila celo tam,
kjer se je pritakovalo debat, majhna. Duhovniki so
bili v ogromni ve&ini, tako n. pr. v odsekib za solo,
za tisek, za kat.-narodno organizacijo itd. Tu so se
tudi izkljutno le duhovniki udelezevali debat, razun
da je urednik ,Nove Sote* g. Gabridek tu in tam
vmnes posegel. Burni prizori so bili v imenovanih
treh odsekih. Najveé jih je provzrotilo nasprotstvo
v goridki duhovd&ini. Dr. Pavlica in dr. Mahnig
sta zastopula skrajni svoj radikalizem, dr. Gregoréit
pa zmernost. Videti je bilo, da iste Mahni& moralne

‘zaslombe pri izvengoridki duhovitini. In nadel jo je

pri kranjski, xajti pavzolna kranjska, zlasti Ljub-
ljanska duhoviCina je po veliki vetini burno pri-
trjevala Mahniéu in Pavlici. Duhoviéina iz ostalih
slov. pokrajin se je kazala pasivno. Waravnost tur-
bulentna je bila v&eraj popoludne seja v §olskem
odseku, ko je bila pridla v razgovor druZba sv. Ci-
rila in Metoda. Nad posebni porotevalec nam pife
otem: Ta seja je bilu najmanj dostojna kat. zborovaleev.
Clovek ne bi verjel, da je v zboru izobraZenih ljudij,
nego vee kje drugej. Na zatoZni klopi je bila —
drutba 8v. Cirila in Metoda, oziroma nje odbor.
Kot generalni prokurator je fuugiral dr. SusterSié
sub auspiciis dra. Mahnié-a, zagovornik jedini je
bil, prav za prav biti hotel, guspod arhivar Koblar,
kujti govoriti mu skoraj ni bilo mogote, — razea.
janje in tulenje zaduSilo je skoraj vsako besedo
gospoda Koblar-ja, ki je res moZato, kot pravi
katoliéan in parodnjak, branil druZbo sv. Cirila in
Metoda. V nebesih sta se morala blaguvestnika
slovanska zjokati, ako sta gledala turbulentne pri.
zore v tej skupStini, kateri celo neprestano zvo-
nenje nje predsednika g. kanonika Klun-a ni pri-

pomoglo do miru.* — Mi bodemo svojim &Gitateljem
podali natantoa porotila o teh sejah po
odsekth. — Prvi slovesni shod se je pritel
véeraj ob 6. uri v lopi na starem streliddi:

Razen dveh Skofov in duhovnih dostojanstvenikov,
bili 80 npavzotni tudi deZ. predsednik baron Winkler,
zupan Grasselli in tudi nekatere dame. Predsednik
Povie pozdravil je shod ter ¢&ital doSle pozdrave,
potem pa jo govoril pravz. knezoSkof dr. Misija,
dokazujot, da je narodnostna ideja, & je absolutoa in
gse ne naslanja na katoliSko podlago, slaba in 3kod-
ljiva. Mariborski mil. knezo8kof dr. Napotnik go-
voril je o trdni zaslombi, ki jo je imel narod slo-
venski v katolifki cerkvi. V imeni odsotnega nad-
fkofa GoriSkega govoril je dr. Gabrijelit. Shod
pozdravili 8o tudi kot namestnik deZ. glavarja dr.
Pap eZ, vimenu mestne obtine Zupan Grasselli,
potem nem3ko-konservativni drZ posl. dr. Fuchs,
poliski novinar Glienkie wicz Govoril je nudalje
kanonik dr. Jegli& iz Sarajevega in odvetnik dr.
Srnec iz Culja. Shod se je razlel Sele ob 10. uri.

1z odseka za Solo.

Odsek za 8olo zboroval je pod predsedstvom
kanonika Kluna, porotala pa sta prof. Aaton Krzit
in dr. Jos. Lesar v navzobnoati kakih sto oseb. O
ljudekib Solab porota prof. KrZi¢ in utemeljuje
naslednje resolucije:

1. Katoligki stari§i so po vesti dolini, svoje
otroke vzgajati in podutevati po nalelih sv. kato-
liske cerkve. Ker pa ne morejo sami zadostno
vzgajati in podutevati svojih otrok in ker imamo z
droge strani v Avstriji prisilno driavno 8Solo, za-
hteva I. slovenski katolifki shod za katoliike otroke
katoliske javne ljudske #ole in katoliske uditeljake
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pripravnice v smislu izjave avatrijskih Skofuv v go-
spodski zbornici dne 12 marca 1890.
2. Prvi slovenski katolidki shod zahteva, da

| omjvilja uprava postavi ljudsko #eolu in uditeljske

 pripravoice na jedimo pravo pe >-didaktitno

jodlago materinega jezika, kakor zahtevajo

2avoo osnovani in #oleki zakoni, da tore; uéni
jezik na dolah Slovencem namenjenil slovenski.
Zato katoliski shod tudi zahteva, da tmaknejo
uwalw udol n iii za s , _kakorSai
. se nahajajo pose ovensh , ter
smitra vn_i:‘:ru' _ p:il'um § dol kot ne-
postavno. Katoliski shod nadaije sshtéve, n#j visoka

olaka oblastva v vsel dezelab, Koder bivdjo Slo-
venci, to je po Stajerskem, Koro%em, Kranjskem
in Primorskem, iz pedagogisko-didaktitnib vzrokov
skrbé tudi za slovenske manjdine tako, da se povsod,
kjer se nahaja postavno 8tevilo slovenskih otrok,
osnujejo katoliske javne ljudske Sole s slovenskim
utnim jezikom.

8. Prvi slovenski katoliski shod izreka Zeljo,
naj dezelni zbori, kateri zastopsjo kraje slovenskih
volilcev, prenmaredijo — kot nekak prehod do bolj-
fega — nade Hvlske postave v takem smislu, kakor
so 8i jih priredili vrli Tirolei; dalje naj se poskrbi,
da bodi poduk v ljudskih Solah praktiten ter nam
vzgajaj dobrih gospodarjev, vrlih gospodinj in pridnih
delaveev; osobito pa opaj se vredijo ljudske #Hole
tako, da se, kjer le moZno, delijo otroci po spolu
raradi oravoosti in primernife razdelitve utne
tvarine.

4. Dokler se nam pa naSe opravitene zahteve
ne spolnijo postavnim potom, snujejo naj se kato-
liske zasebne, zlasti redovne ljudske 8ole ter naj
88 v prvi vrsti ustanovi slovensko katolidko udi-
teljsko semenidte v Ljubljani in, ako moZno, tudi
slovenska katolidka pripravoica 8 pomodjo druZbe
sv. Cirila in Metoda, katera se v ts namen toplo
priporota, ter z drugimi radovoljoimi darovi in pri-
spevki zadevnib deZelnib zastopov.

5. Vesem redovoikom in redovnicam, ki delu-
jejo za kritansko vzgojo slovenske miadine, izreka
katoligki shod priznanje in zahvalo za tako pnZrtvo-
vaino in vspe§no delovanje; ob jednem pa toplo
priporota wnjihove folske zavode.

6. Katoliski shod priporota slovenskim udi-
teljem in katehetom ter vsem drugim vzgojevalcem
slovenske mladine, da naj si ustanové katolitko
utiteljsko drustvo.

V debati se oglasi g. Ig. Kralj, duhovnik
iz Gorice, in pravi, da utitelji so se oddaljili od
dubovstine. Mi se nismo lodili, lotil nas je brez-
verski zakon iz 1. 1868. M tirjamo versko Solo v
imenu svobode. V sedanji Soli ni svobode, ampak
robstvo. Versko #olo tirjamo v imenu ravnoprav-
nosti; mi jo hotemo, kdor hofe brezversko — imej
jo. Verska #ola ni nasprotna narodnemu jeziku.
Rusi pustili so Poljakom materni jezik v ljudski #oli.
Cerkev je zadnja, ki tira iz Sole narodni jezik. Kjer
so Sole v rokah redovnikov, so najbolj narodne, ker
je redovnik neodvisen in more reti besedo, zaradi
kutere bi uradoika zaprli. Svoboda je samo v cerkvi.

Duhovnik in prof. Komljanec¢ iz Kodevia:
Kjer stanujeta na jednem mestu dve narodnosti,
mora manjdina dobiti svoje fole le &e izkaZe pet-
letni premer vsaj 40 za Solo godnih otrok,
To je otitna krivica in popraviti bi bilo zakon v
toliko, da je dati posebno 8olo tudi ne tako veliki
manjdini. Kjer ne kaZe ustanoviti posebue sole,
lotiti je otroke po narodnosti v oddelke. Po Ko-
tevekem je mnogo tekih otrok. V nekaterih krajih
80 — veaj bile — te manjiine lotene in se po-
utujejo v materinem jeziku. Govornik predlaga k
nasvetovani resclucijyi dostavek:

,Ce dtevilo #olskih otrok ne doseza zakonito
dolotenega Stevila, a jib je najmanj deset, lotiti jih
je po materinem jeziku v vkupni #oli v oddelke.
Utitelj bodi zmoZen obeh jezikov. Sploh pa je
vsakemu otroku kritanski npauk deliti v njegovem
jeziku.*

Kurat g. Zlogar iz Ljubljane pritrja pred-
govorniku, Pouk v krifanskem pauku mora abso-
lutno biti v materinem jeziku in #§kofijski ordinari-
jati imajo dolZnost to naravnost dekretirati. Ordi-
narijati naj gredo v boj za versko in narodno Solo,
Na ta natin bomo vsaj na Korogtkem kaj pridobili,
kjer se je vse spet na slabo obrmilo. Takisto je tudi
v Trstu. Govornik opomina poklicane fauktorje, da
stvar podrezajo na pristojnem mestu in podpira
predlog g. Komljanca.

Zupnik g. Mudelj iz Zelezne Kaplje pojas-
njuje koroSke Solske razmere, ki so dosti buje, nego
8e misli.

Zupnik g. Gregor Einspieler iz Podklostra
naglada, Ha se je Ze veliko pisalo o Zalostnih Solskih
razmerah pa Koroikem, a marsikie se to ne veruje,
ted, pretirano je, zlasti ker Nemci to vee tajijo. Na
Korodkem je 120.000 Slovencev, ki imajo dve slo-
venski #oli. St. Jakobska obtina ims po 13letnem



boja slovessko #olo — na papirji. Nemci begali so
ljudstvo, da jim bo vlada mesto dosedanjih 4 uti-
teljev pustila samo dva. Tako se je tudi zgodilo.
Jedno mesto se je sicer razpisalo in prusil je zanje
povsem sposoben kompetent, a — dobil je ni. Go-
vornik navede de vet drugih krifetih slutajev. V
Catah zapisal je utitelj ma #olsko desko prosmjo,
paj se otroci oproste od slovenskega pouka. Otroci
so morali to prepisati in dati ofetom podpisati.
(Klici: Trinostvo!) Govornik hole torej ostrejo sti-
lizacije in prediaga k dotitni resoluciji dodatek :

»Slov. katolifki shod protestuje zoper se-
daojo uredbo koroikih #ol.“

Kapelan g. Treiber iz Celovea govori o znanih
proipjah za slovenske dole in o intrigvah zoper nje.

Dekan g. Jos. Kompare iz Ospa se strinja
z Einsplelerjevim nasvetom, ker so tudi v Istri tak&ne
razmere, kakor na Korodkem.

Porodevalec Kr2i¢ govori proti temu, da se
rabi bessda ,shod protestuje®, &el, da je tudi
nasvetovana resolucija dovolj ostra.

Po kratki debati vzprejmeta se predloga po-
slanca Einspielerjia in prof. Komljanca.

Ravnatel] Alojzijevidéa g. prof. Zu pan prada,
kdo bo pri slavnostuem shodu zastopal druZbo
gv. Cirila in Metoda in kakina bo tendenca njego-
vega govora. Ker ne dobi pojasnila, izjavi, da ne
podpira nasvetov v resoluc'ji glede uditeljskega se-
m enidta. Bolje bi bilo, da se osnuje utiteljidde, kar
bo tem laglje, ker se bo Ciril-Metodova druzba pre-
snovala tako, da bodo na mesto sedanjih podruZnic
stopile farne grupe in se bo potem lahko osnovalo
uditeljiste. Na druZbo smo lahko ponosni, semepiite
pa se ne bo posrecilo. (Dalje prib.)

1z odseka za tisek.

Odsek relel se je popoludne pod predsedstvom
prof A, Zupantita. Porot. prof. Krzi& povdar-
jul je veliko vaZnost tiska in potrebo pozitivnega
dela, da se obudi katoliSka zavest. Cusnikar ima
prvo besedo, zato je treba paziti in dobre tasnike
podpirati, slabe zatirati, mlagne pa ogrevati. Tudi v
slovenskem jeziku je nakopitenega %e mnogo Zidov-
sko-liberalnega blaga. Duhovniki se napadajo; ulogo
pBrusa® prevzel je drug list (klic: ,Pavliha!*) De-
lujmo vsak po svoji modi, tudi navaden ¢lovek stori
labko mnogo 2za konserv. liste. Radi jedinosti v
kat. Casopisju nasvetuje se srediS¢éni odbor.
Ker ne ka%e osnovati novega Casnika, okleniti we je
nSlovenca* in odpraviti dosedanje hibe, katerih ni
moti tajiti. Zahvaliti moramo Boga, da imamo Mo-
horjevo druzbo. (Zivio- in Slava-klici.)

Porotevalec predlaga naslednje resolucije:

Ker sedaj po sovraZnem tisku najveé trpi sveta
cerkev in katolidko Zivljenje in 8 tem blagostanje
nafega naroda, asprevidi prvi slovenski katoliZki
shod, da je neobhoduno potrebno, sovraZniku posta-
viti se v bran z jednakim orofjem — s katolidkim
tiskom. A ne le braniti, marved tudi pozitivno
mora tisek pospeSevati katolidko zavest in katoliSko
Zivljenje. Naj se izkoristi ta velemot 1. kot poli-
titna mod v ¢asnikarstvu, 2. kot izobraZzevalna mod
v ljudskem, leposlovnem in zonanstvenem berilu,
8. kot vzgojilna moé v spisih za mladino.

1. a) Prvi slovenski katoliSki shod spuzoa za
vzdrzanje katolifkega mi§ijenjn in prepritanja mej
Slovenci kot najpotrebnejSe sredstvo dobro tasnistvo.
Zato proglasa za resoo dolznost vseh vervin Sio-
vencev izdatno gmotoo in dufevno podpiranje nasih
kutolidkih listov. V dolZnost naj si Stejs tudi veak
katolitan zatirati vee veri sovraZne tasunike in jih
nadomescati z dobrimi, sveto vero in nalo mnarod-
nost pospelujolimi; tasnike pa, ki se niso Se brez-
pogojuo udali liberalstvu, naj vplivni katolidani tako
preustrojijo, da, zapustivii owmahljivost, odlotno,
stanovitno in dosledno zagovarjajo jedino prava
nacela.

b) Ker je pa prvi slovenski katolifki shod
trdno prepritan, da more katolilko Susopisje le
teda) pokazati svoj mogodni vpliv, ako je modro in
primerno osnovano, zato priporo&a, na) B¢ osnuje
neki stalen srediséni odbor katolitko zavednih
vplivoib gospodov, ki naj bi dolofeval swer o glav-
nib polititnih vpraanjib, in sicer vselej va pod-
lagi katoliSkih natel, da se mej katofiskimi listi
ohrani toli potreboa jedinost.

¢) Dobro vrejevan katolidko-polititni dnevnik
num je nebgibno potreben, ter naj se tako vravna,
da bode vstrezal dufevnim in gmotanim potrebam
in zahtevam katoliskib Slovencev, bivajoih po veeh
slovenskih pokrajinah. Ker si pa slovensko ljudstvo
sploh dragega dnevnika ne more narolati, potre-
bujemo tudi dobro vrejevanib, po jedenkrat ali ves-
krat na mesec izhajajotih perijoditnih listov. Z za-
dovoljnostjo izjavljamo, da imamo Slovenci take
liste, ki %e hvaievredno delujejo v tem smistu, Ze-

leti je, naj se ti listi sporazumevajo mej seboj in
po srediénem odboru, da bodo vsi pisali v jednot-
nem smislu in vai delali z jednakim navdufenjem
za dobro stvar.

2. a) Prvi slovenski katolifki shod s hvalez-
nostjo do Boga ponosno imenuje druzbo sv. Mo-
horja; zahvaljuje se slavnemu odboru in vsem go-
reéim pospeSevateljem za tolik trud, prosi, naj ne
opedajo, marved z jedoako voemo JZe nadaljujejo
slavno delo slovenskemu narodu v dufevni in telesni
blagor.

b) Vernim olikanim Slovencem bodi vestna
skrb, da deluje ,Matica _Slovenska* pa pravi
verskonravni podlagi.

¢) Velike zasluge za slovenski katoliski tisek
imajo razna katolidka tiskovna drudtva; prvi slo-
veuski katoliki shod jim izreka za poZrtvovalno
delovanje luplo zahvalo, ter 2ivo priporota vsem
Slovencem, naj jih krepko podpirajo.

3 Kakor pripravijanje dobrega berila, tako
je tudi prevaimo njega razSirjanje; vsakega Katoli-
¢ana je torej vestna dolZnost, da slabo in kuZoo
berilo po moti zavira, dobro pa pridno razSirja po
druzinah in drudtvib. V to svrho vzlasti veliko pri
pomorejo farne knjiZnice, ako so modro vravnane,

4. a) Dobri, kritansko pisani vzgojilni spisi
naj se pridno #irijo mej Slovenci, da se staridi in
vzgojitelji zavedajo svoje preimenitne dolZnosti, ter
jo vestno spolnjujejo.

b) Zato priporoda prvi slovenski katoliSki sbod
veem pisateljem, izdajateljem in uéiteljem mladine
posebuo skrb pri izdavanju, zalaganju in razdirje-
vanju spicov za miadino.

¢) Prvi slovenski katoliki shod nasvetuje, naj
se gostavi odbor ved¢ih md6Z ki naj vestno pre-
godijo in ocenijo vse slovenske knjige ljudstvu in
mladini namenjene, oziroma dosedanje zanpesljive
ocene nadaljujejo in spopolnjujejo, da sa slaho
blago odstranjuje, temboly pa razSirjujo res dobre
knjige. V tem smislu poskrbi naj se tudi posebna
izdaja slovenskih klasikov za odraslo mladino.

(Dalje prih)

Posebe naproSeni, prijavljamo te-le, kat. shodu
doposlane telegrame:

Sezana. — Pozdravljamo slovenski katoliski
sbod, a protestujemo proti nazorom doktorja
Mahnita. — R. Mahorci€. Dr. Ribaf. M. Kante.
A. Strekelj. A. Berginec. J. Baus. S. Sila. A. Ko-
sovel. J. Pirjevec. K. Kaunobel.

Divata. — Pozdravljamo katoliZki shod =z
Zeljo, da preneha ,Rimski Katolik“, ki hofe uni-
€iti narodno zavest in slogo. — Divatani.

Naklo pri Divadi. — Zbranim na shodu
pozdrav. Vodi Vas rodoljubje, nepristranost, bodi
sloga mej stanovi, da bode mej narodom mir. Zato
pa prot¢ z nazori ,Rimskega Katolika“, katerim
g2 ne bodemo tukaj nikdar in nikoli klanjali, —
Za obtino Naklo na Goridkem: Zupanstvo.

L]

Domace stvari.

— (Dolenjska Zeleznica.) Dela pri Do-
lenjskib Zeleznicah napredujejo precej dobro in bode
bodode leto do meseca avgusta morda Ze mogole
odpreti Zeleznico na cesarjev rojstveni dan, ako ne
bode zima preved ovirala del. Na vsej progi je
kukib 1400 delaveev. Veliki nasip blizu juZne Ze-
leznice dela 60 kaznjencev iz prisilne delavnice.
Ob Gruberjevem kanalu napredujejo dela le potasu
zaradi neugodnega terena. Nekateri kolodvori n. pr.
v Velikih Lustab, v Kogevji itd. so Ze pod strebo.
Kolodvor pri ,Zelenem hribu“ bode tudi skoraj
gotov. Cuieju pr se pritozbe, da se je ta
kolodvor postavil predalet zunaj mesta, ker tako
ne bode ustrezal niti osobnemu, niti tovornemu pro
metu. JuZne Zeleznice kolodvor pa Ze zdaj ne za-
do8tuje in se bode moral na vsak npatin izdatno
razdiriti, ako se bode v njem sredototil ves promet
§tirib Zelvzoiskih prog. To se bode gotovo zgodilo,
kadar se podrZavi tudi juZna Zelezpica, kar se
utegne zgoditi v nekaterih letib.

— (Dramatitoa 8ola) otvori se jutri v
dotrtek 1. septembra t. 1. v drustveni pisarnici
(Turjaski trg §t. 4 I. nadstropje) ob 8. uri
zveder. : Odbor.

— (Mrtvega nasli so) véeraj popoludne
vpokojenega c. kr. Stabnega zdravoika g. dr. Franca
Wallanda v njegovem stanovanji v Ljubljani na
Sv. Petra cesti,
moZjanih. Prevedli so ga v mrtvaSnicu garnizijske
bolnice.

— (Potovalcem v Bolgarijo.) Opozarja
se vee one, ki nameravajo potovati v Bolgarijo, da
se pravotasno preskrbe 2z veljavnimi potnimi listi,
ker se jim inate utegne zabrauiti ustop pa bolgar-
sko zemljo. Tako se je ustavilo nekatere potovalce,

Brzkone zadela ga e kap na

ki so bili angaZevani za razstavo v Plovdivu, a neso
imeli nobenih ali ne veljavnih popotnih legitimacij.
Zabranili so jim Ze v Belemgradu daljno potovanje.

— (Tamburadki zbor v Smartinu pri
Litiji) priredi ustanovno veselico v nedeljo dne
4. septembra t. I. pa vrtu g J. Wakonigga s
prijaznim sodelovanjem pevskega drustva ,Zvon“
in g. L. Potrebina. Vspored je jako zanimiv in
obsega nastopne totke: 1. Ipavec: ,Domovini®,
udarjajo tamburadi. 2. J. Bartl: ,Mi ustajamo®,
moéki zbor. 3. A. Nedved: ,Na goro“, mesani zbor,
4. . * . »Venec vojadkih narodnih pesmi¢, udar-
jajo tambura8i. 5. A. Nedved: _Kranjska deZela“,
mo#ki zbor z bariton solo, poje g. L. Potrebin,
6. J. Bartl: ,0j planine®, meSani zbor. 7. K. Masek:
»ri zibeli“, udarjajo tamburaSi. 8. A. Nedved:
pMoja roZica®, C&veterospuv. 9. A. Nedved: ,NaSa
zvezda®, meSani zbor. 10. ., * , ,Venec slovenskih
pesmi®, udarjajo tamburagdi. 11. Diirer: ,Domovini*,
modki zbor. 12, H. Volari¢: ,Lahko not% mesani
zbor. 13. Kocjantit: ,Danes tukaj, jatri tam*, udar-
jajo tambura8i. Zatetek ob 4. uri popoludne. Ustop-
nina za osobo 40 kr. K obilni udelezbi vabi naj-
uljudneje odbor,.

— (PodruZnica sv. Cirila in Metoda
za St. Kancijan in okolico) na KoroSkem
bode imela v nedeljo dne 4. septembra ob 4. uri
popoludne svoj drugi letni shod v goustilni g. Zupana
F. Messnerja ,pri Kebru® na Veselah v St. Vidski
fari. Ako bode vreme ugoeduno, bode shod na prostem.

— (Zs obtinske natelnike) na Spod-
njem Stajerskem bode izdala druStvena tiskaroa
Drag. Hribarjeva v Cel)i v kratkem zbirko zakonov,
kuatero je priredil g. dr. Ivan Detko, odvetnik v
Celji. Ta zbirka bode obsegala v slovenskem jeziku
vee zakone, ki 8o v zvezi z delovanjem oblin, dalje
odloke upravoegu sodiita in razone obrazee v slo-
venskem jeziku. S tem se bode izdatno olajsalo slo-
vensko uradovanje narodnim ob&inam na Spednjem
Stajerji.

— (Slovenski napisi na ulicah.) Go-
riski ,Corriere“ se stra§no jezi nad Celjskimi in
drugimi Stajerskimi rodoljubi, da so priceli agita-
cije za slovenske javne napis¢ ulic in nabirajo pode-
pise za dotiGoe prosoje. LIl Rinnovamento® mu od-
govarja, rekot: Kaj pa porete ,Corriere®, ko bodo
Goriski Slovenci storili jednako? — In storili bodao
to, kakor hitro bode refena pritozba Ljubljanskega
zastopa in bi se morda v zadnpji instanci odlo&ilo,
da Ljubljana mora imeti tadi nemske uapise poleg
slovenskih.

— (Italijanska vina v Trstu
Reki.)

nalog,

in na

Trzaski in Reski carinski uradi dobili so
da uporabijo niZji carinski tarif pri viou,
ki je doSlo pred doem 27. t. m s pridrzkom, da
se avalizuje vino ali plaga kaveija, kakor jo pred-
pisuje zukon, V trgovinskih krogh pricela se je
velika Zivahnost, kajti v TrZadkin in Re8kib skla-
dif3ih ,magazzini genérali® nabaja se okolu 150.000
hektolitrov italijunskega vina,

— (Novovoljeni mestni zastop Za-
grebiki) imel je doe 29, t m. svojo prvo sejo,
kateri je predsedoval nadzupan Sieber, ker je
vladni komisar Mo&inski voljen ob¢inskim zastop-
nikom. Dr. Bresztyenszki hotel je govoriti proti
verifikaciji en bloe, kar je zabranil nalizupan Sieber.,
Govoriln  sta od opozicije Se dr. Vrbanid,
dr. Frank in Folnegovi¢, a nadzZupan je izjavil,
da ker ni dofel nob:n protest in je pretekel termin
za eventuelue reklamacije, pozval je obtinski zastop,
da glasuje o magistratnem prediogu glede verifiza-
cije, Z 21 glasovi vsprejel se je ta predlog. Opo-
zicija je ugovarjala in se tudi zdrZala glasovanja.
Te dni bode se volil Zupan. Obédinski zastopniki
razili 8o se razburjeni.

Telegrami , Slovenskemu Narodu“:

Dunaj 31. avgusta. Cesar podelil rav-
natelju pomoZnih uradov pri deZelni vladi v
Ljubljani, Paschaliju, stopajotemu v pokoj,
naslov ces. svetnika.

Monakov 31. avgusta. Iz Helgolanda
vrnivii se duhovnik obolel, kakor se sumi, za
kolero, a sedaj je Ze okreval.

Pariz 31. avgusta. ,Autorité“ javlja,
da je bilo v bolnicah za kuZne bolezni véeraj
274 bolnikov. Dne 29. umrlo 21 osob za kuZno
boleznijo. — ,XIX Sidcle* poroda, da se pri-
merjajo mej vojaki v taboru v Chalonsu po-
gostoma sludaji kolerine,



Tujcli:

350. avgusta,

Pr: Malidi: Kornhauser, Goldstein. Alvian, Ebstein,
Kroutek, Jarkovski z Dunaja. — Krise, Hofbauer, Laurig,
Terdek iz Trsta. — Kahn, Cassel, ‘!znntn iz Buduupi-itt,
— Wilnis iz Londona. — Kmhc iz Vipave. — Schruner
iz Pulja. — Kotnik iz Vrhnike. — Sibitschok iz Trbovelj.
— Marek iz Gradea.

Prt stomu: Dentsch, (Goldberger, Roch, Neuman z
Dunaja. — Herman =z Reke. — Dr. Sernec, Ilribar, Dr,
Langer iz Celjn. — Hvalica iz St. Petra, —

Pri avstrijskem cesnrju: Dr. Cristofoletsi 1z (1)
Gorice, — Jerman, Kozelj, Sterzin, Dredar, Meja8, Ver-
hoviek iz Komende.

Meteorologi¢no poroéilo.

; - _ |
| Stanje . |' |  Mo-
s _C“"" OP* ) urometra 'lr":?- l:’:\;i | Nebo | krina vl
| TOovVan|a v mm. peratura | D, :

EL TR TPl T Y

IJzhaja 15, in 30, dan vsakega meseca ter
velja 1 gld. za &etrt leta. (978)

Vierajinjo 16. fStevilke (prva izdaja)

nasegn lista &tali so samo na Zab-

jaku in na Turjaikem trgu. Vsled

konflskacije priredili smo drago iz-
dajo zn naie naroénike.

h‘ UredniStvo in upravniStvo ,,PAVLIHE", ’4

Bicikel ,Safety“

propolnoma mov, s prima votlim obrodem (Polsterreifen),
proda po ceni Ivan Seunig v Ljubljani, trgo-
vina z usnjem, Stari trg ft. 7. 968—2)

Na stanovanje in hrano

vzprejme se proti mesednemu pladilu 12 goldinarjey

we Vol dljakov -we

iz ljudske Sole in prvih razredov srednjih Sol (976-1)
~r Ljukljani, IFraltovslkkl naslp &t 18.

Jutri v Eetrtek dne 1. septem'bra.

pri Svicariji

l 1220 C sl sev, jasno | |

2. popol, | 7460 mm, | 26:20C |sl. szh. jasno | O 00 mm. |

9. zveter 7357 um 19%° ¢ sl yzh, jasno | |

! I | !
Srednja tewporators 19:3°%, =1 1'9° pad normalom.

T.zjutraj | T37°6 mm,

30, avg.

Praktikant

ki je veit slovenskemu in nemfkemu jeziku, vzprejme
se takoj v itrgovine = manufakturnim biagom.
Veé se izve pri Franu Crobatha v Kranji. (982—1)

VELIK KONCERT

Dunajsiissa horza
dné 31. avgusta t. .

V vseh odvetniskih poslih izurjen, slo-
venskega in nemskega jezika v besedi in

izvrstne godbe mna lok.
(18 meo=.)

4 disavi zmozZen

_ veerny danes e Zatetek ob /+8, uri. Ustopnina 20 k.
Papirna renta . . .opld, Y605 — gld.  96:10 : ‘ -
Srebrna venta . ik iy 957 — 9570 % | . , | Otroci prosti.
alata renta. . . . . H 11365 — 11350 | | \ 1 | P
6%/, marcna renta ‘ . 10080 — : 100-35 Sa @l a @B Z velespoitovanjem
Akcije narodne banke . e 998— - O 99T — L= A= 4 4 B — (980) EFans Eder.
Kreditne akcije . . . 312276 — _ 81528
L“:ﬁ:‘::’ et g iscé¢e sluzbe, cventuelno tudi za Dober pripomodek zoper grizo

L n
Napol. ; 2 950 - 9491/ P"Barja' Jje pristni
C. kr. cekini = R — 569 g i . .
R e Eeoti : AR+ P LG Vec se izvé pri upravnidtva ,Sloven 1 a'r y a' Od ve
4¢/, driavne sretke iz 1. 1854 . 250 gld, 140 gid, — kr. Sk(:‘""l.. Naroda®“. (981—1) Orovn all 0
Driavne sredke iz 1, 1864 . . 100 188 , 60 ,
Ogerska slata renta 4%, . « & ' o« 111 5 S0& isto tako tudi lzvrstni (960—2)
Ogerska papirna renta 5°/, , . . . . . 100 , 85 , | ® =
Dunava reg. srecke H 100 gld, 122 , 756 b n e e c
Zemlj. obé, avstr, 41/,° ,:} zlati zast, listi , ., 117 , B0 : | NO :7 Ostl Y r I v
Kreditne sredke ., . : 100 gld, 190 , — |
i:dplrﬂw rr.-.;-kt-_ A lm 5 14-: s b0 Srajce za turiste. katere priporola ter rnzpo#iljn po nizki ceni
cije anglo-avstir. banke . . . 20 ) - tkane iz najboljega materijala,

Tramway-drust, velj. 170 gld, a.v.. . s T : —_ : gladko ali grog{uﬁ() bar\mille. 8 JI Nl Rant v Pomovem gradci'

Jeden ali dva dijaka

vzprejmeta se ma hrano i stanovanje pod ngodnimi
pogoji pri podteni, v sredi mesta blizo 8ol stanujodi boljsi
rodbini, — Vedé o tem se izve v posredovalnem za-
vodan g. A. KaliS-a, Presernov trg st 3. (977—2)

YV Cerkljah pri Kranji odda se takoj v najem

hisa |

stojeda blizu cerkve pri cesti. 'V njej se nahaja 5 sob, le-
denica, hlev, Supa, vrt, dve kleti, ter je hisa prav prikladna
za gostilng, prodajaluico in peluarijo. — Veé pove gospod
dr. Glohodnik. zdravnik v Cerkljah. (979—1)

Na.zna.nﬂ:i_n L priporo¢ilo.

Podpisanee jemlje si &ast, p. n, obéinstva uljudno na-

dirokim ovratnikom in dvema R : i .
Zepoma na prsih, popolna ve- 'ammmmwmm

likost, 1zborno delo. | iy SHEY R

_l _kﬂmuul gld. 1.20, ¥ : Fllljalka

1 meter dolgi, 6 cm. Siroki, z |

1 dvojno in posrebreno sapl;no i F. DOLENC
1 komad 530 kr. 11
“Kiobuki za turiste |

iz kosmine, prve vrste, s Siro- L

kim svilenim trakom in peresi. 11

Kravate za turiste.
Trije komadi gid. 1L.— |

s revzetiem

| Emil Storch

&
d § ls _
Dunuj, I., Salzgasse sSt. GO, 1 PP BAINISTR, pomn,
32} WW&:&@:&QWB‘

Svileni pasi

v obliki kade. - ékcfji. lolkxi

priporoéa veliko zalogo

Gld. 2 —.

specerijskega in koloni-
jalnega blaga

razpodilja  (755-10) ] . (970—2)  kakor tudi veliko zalogo

- moke in novega sveZega brinja

1

qostilno Trubarjeiil lllil}ﬂll

Narodna gostilna

kjer hode todil izvrstno yvimo in Grasko pivo. kakor
tudi postregel z dobrimi jedili. — Vsprejemajo se maro-
Ciln za obed in veéerjo.

v Ljubljani.

VIZITNICE

Zn mnogobrojni obisk se priporofa

F. Remic, gostilniltar. A

»wNARODNA TISKARNA®

(933—5)

4

SP9P42900000000 0000000000000V V0PNV PVOSOPDH000
Najboljfe in najeenejSe toiletno mile.
Najboljde milo za

varsivo koze

je wsled priporo¢iln medicinskih avtoritet novo upeljano

b [E R Yovo 4 'l |
Ot?l'lllg 11110 s SOVO.
To je ugodno, neviralno in ne ponarejenoc S

toiletno milo prve vrste

je ngodne vonjaye in emineninegn upliva na

~voljnost in lepoteo koZze
ter naredi in vzdrzi fiuo polt.

Ker je povsem nefkodljivo in nerezko, priporodajo zdravniki Doeringoveo

milo & sove materam zw |unl|mnjo dejencey in otrok unjiopleje.
Osebe jako obéutne, grapave ali trde koZe, ne morejo dobin ugodnej-
segn in boljregan miln, kakor je Doeringove izborno toiletno milo.
Kot znamenje za pristnost utisnjena je vsakemu komadu pristnega
Doeringovegn miln viarnostua znamka, sova, odtod imenovanje Doering-
ovo milo s sovo. V. (357—46)

@l Dobiva se po 30 kr. komad pri: R

Avg., Auer, Ferd. Bilina & Kasch, lekar Griitschel, Ant. Krisper, Ed. Mahr. \la3r-

Jeva tekarna nhri zlatem jrlnnu“ Piceoli-jeva lekarna wpri angelju*’, Ubald plL

I'rnkoezy lekar., — YV Kranji: Rud. Starovasnik, Martin Peitan, — Generalno

wastopstve za Avstro-Ogersko: A. mo'rucn & Co., Dunaj, L.
Lugeck 3.

V0000000900 200000240080000000000000000009000090000

.m000000000000000001 2000002806 000080082008000000
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Odlikovan
na korodki defslni raz-
slavi 1885, leta.

Priznanja
in priporocila iz vseh
krajev monarhije.

o LANG—

| kranjska izdelovalnica Zicastih Zimnic in ZiastomreZnih postelj

Ljubljana (Siska), poleg Kos'er-jeve pivarne

priporoéa
Zlénste Eimnice najboljie vrate za otrofike postelje po 5 gld. in \'m‘.‘, H
* ' " " s Velike 9 P e

" tudi nn obroke. T8 (2]1—.’:0)

Zalagatelj za bolnice, hotele, zavode, kopeli, ville, zuschuike itd, — Ceniki zastonj.
— Zunanjn narodila se todno izvrié, — Kdor kupi veé, dobi odpust od cene,

bonasasas d L2 L2 2 2 121 2 12 12l o d i daddd el d et sl adi el el 12

NOVO! NOVO!
Zanimiva in zabavna

je moja tukaj prvid na prodajo izloZena
igrata

borilca.

Dva smedna aulka, trdno narejena, obledena kot herkula, borita se, drZed se za
roke, da kaj smednejfega Se ni bilo videti. To se lubko in gotovo izvrinju brez
vsakerdne priprave, tako da more tudi najmanidi otrok sam oZiviti igrado, Ako
hotete sebi in svojim otrokom narediti veselje, prosim, podastite me 8 svojim
obiskom. Ta igrada vzprejeta je bila povsod z najvedjim odobravanjem,
Cena paru 50, 60 kr., boljfe vrste iz papir-maché 1 gid. in 1 gld. 20 Kkr.
iz stisnjenega papirjan prve vrste 1 gld. 50 kr. 1n 2 gld., vedji komudi 3 gld.

Prodajalo se bode le malo éasn JiF v Tonhalle. “Ung

Ad. Rissmann,
(883—25) lastuik mpogih &astnih diplom.
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Lzdnjatelj in odgovorsi urednik: Josip Nolli,

Lastpina in tisx ,Nérodne Tiskarne®,
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